Fostex
EB-6301

Wall Mounting Bracket

English
Owner’s Manual

FOSTEX CO.

1-1-109, Tsutsujigaoka, Akishima City, Tokyo, 196-8550, Japan

Note

« If you are attaching this product to a speaker system and fixing it
to a wall, etc., please ask a professional to do the installation.

« When attaching this product to a speaker system, be sure to use
the included screws to securely fasten it in place.
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EB-6301

Specification

External dimensions
Weight

200 (W) X 75 (H) X 148 (D) mm
850 g (speaker not included)

Dimensional drawings

Accessories

+ Mounting screw X 2
« Rubberwasher (with no grooves) X 2

« Rubber washer (with grooves) X 2

How to attach

1. Remove the screws on the top and bottom of the 6301N series.

2. Attach the rubber washers (with no grooves) to the top and bottom
of the unit.

3. Fit the rubber washers (with grooves) onto the mounting screws.
G- «e

4. Adjust the unit to your preferred position in the bracket, then attach
and tighten the mounting screws prepared in step 3.
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Fostex
EB-6301

Wandhalterung

Deutsch
Bedienungsanleitung

FOSTEX CO.

1-1-109, Tsutsujigaoka, Akishima City, Tokyo, 196-8550, Japan

Notiz

« Wenn Sie dieses Produkt an ein Lautsprechersystem anschlieRen
und es an einer Wand usw. befestigen, bitten Sie bitte einen
Fachmann mit der Installation.

« Beim Anbringen dieses Produkts an ein Lautsprechersystem
miissen unbedingt die mitgelieferten Schrauben verwendet
werden, um es sicher zu befestigen.
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EB-6301

Spezifikation

Aufere Abmessungen 200 (B) X 75 (H) X 148 (T) mm
Gewicht 850 g (Lautsprecher nicht enthalten)
Abmessungen

Zubehor

« Befestigungsschrauben X 2
« Gummischeibe (ohne Nut) x 2

« Gummischeibe (genutet) x 2

Wie befestigt man

1. Entfernen Sie die Schrauben an der Ober- und Unterseite.

3. Die Gummischeibe (die Seite mit der Nut) auf die
Befestigungsschraube aufsetzen.

B o

4. Platzieren Sie den 6301N an der gewlinschten Position auf der
Halterung und ziehen Sie die Befestigungsschraube (3) fest.
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Fostex
EB-6301

Support de fixation murale

Francais
Manuel du propriétaire

FOSTEX CO.

1-1-109, Tsutsujigaoka, Akishima City, Tokyo, 196-8550, Japan

Note

« Sivous fixez ce produit a un systéme de haut-parleurs et a un
mur, etc., veuillez faire appel a un professionnel pour
l'installation.

« Lors de la fixation de ce produit a un systéme de haut-parleurs,
veillez a utiliser les vis fournies pour le fixer solidement en place.
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EB-6301

spécification

Dimensions extérieures

200 (L) X 75 (H) X 148 (P) mm

poids 850 g (haut-parleur non inclus)

Dimensions

accessoires

« vis de fixation X 2
« Rondelle en caoutchouc (sans rainure) x 2

« Rondelle en caoutchouc (rainurée) x 2

Comment attacher

1. Retirez les vis du haut et du bas.

3. Placez la rondelle en caoutchouc (le c6té rainuré) sur la vis de montage.
@—~ "@1

4. Placez le 6301N dans la position souhaitée sur le support et serrez
la vis de montage (3).
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Fostex
EB-6301

Soporte de montaje en pared

Espafiol
Owner’s Manual

FOSTEX CO.

1-1-109, Tsutsujigaoka, Akishima City, Tokyo, 196-8550, Japan

Nota

« Sivaaconectar este producto a un sistema de altavoces y fijarlo
a una pared, etc., solicite a un profesional que realice la
instalacion.

« Al conectar este producto a un sistema de altavoces, asegirese de
utilizar los tornillos incluidos para fijarlo firmemente en su lugar.
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EB-6301

especificacion
Dimensiones externas
peso

200 (ancho) X 75 (alto) X 148 (profundidad) mm
850 g (altavoz no incluido)

Dimensiones

accesorios

« Tornillos de montaje x 2
« Arandela de goma (sin ranura) x 2

« Arandela de goma (ranurada) x 2

Cémo adjuntar

1. Retire los tornillos de la parte superior e inferior.

2. Coloque las arandelas de goma (sin ranuras) en la parte superior e inferior.

3. Coloque la arandela de goma (el lado con la ranura) en el tornillo

de montaje.
G- «e

4. Coloque el 6301N en la posicion deseada en el soporte y apriete el
tornillo de montaje (3).
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Fostex
EB-6301

Ckoba 3a CTeHeH MOHTaX

6bArapcku

Owner’s Manual

FOSTEX CO.

1-1-109, Tsutsujigaoka, Akishima City, Tokyo, 196-8550, Japan

3abenexka

+ AKO NMpPUKpensTe TO31 NPOAYKT KbM CUCTEMA OT BUCOKOTOBOPUT
enu 1 ro drKcupaTe Ha CTeHa 1 Ap., MOJIsi, MOMOJeTe npodecro
HaNUCT Aa U3BBPLUM MOHTAXA.

+ KoraTo 3akpenBaTe TO31 MPOAYKT KbM CUCTEMA OT BUCOKOrOBO
puTenu, He 3abpaBsiiTe ja M3MON3BaTE BKNIOYEHUTE BUHTOBE, 3
afja ro 3aKpenuTe 3[paBo Ha MSCTO.
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EB-6301

cneundukaums

BbHLWHW pasmepu 200 (W) X 75(B) X 148 (4) MM

Terno 850 T (BUCOKOTOBOPUTENST HE € BK/TKOHEH)

Pa3mepu

aKcecoapu

* MOHTa)HW BUHTOBE X 2
« TymeHa wakiba (6e3 xneb) x 2

« T'ymeHa waiiba (c kaHanm) x 2

Kak ga ce npukpe

1. OTCTpaHeTe BUHTOBETE OTTOPe 1 OTAOAY.

3.TlocTaBeTe rymeHata waiiba (cTpaHaTa ¢ x1e6a) Bbpxy MOHTaXKHUS BUAHT.

4. MoctageTe 6301N BxenaHata No3nums Bbpxy ckobaTta v 3aTerHete
MOHTaXHUSA BUHT (3).
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Fostex
EB-6301

Drzak pro montaz na sténu

Cestina

Owner’s Manual

FOSTEX CO.

1-1-109, Tsutsujigaoka, Akishima City, Tokyo, 196-8550, Japan

Poznamka

« Pokud tento vyrobek piipeviiujete k reproduktorovému systému
a upevriujete jej na zed atd., pozadejte o instalaci odbornika.

« Pii piipeviiovani tohoto produktu k reproduktorovému systému
jej bezpe¢né upevnéte pomoci dodanych érouba.
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EB-6301

specifikace

Vnéjsi rozméry 200 (8) X 75 (V) X 148 (H) mm

hmotnost 850 g (reproduktor neni sou¢asti balent)

Rozméry

prislusenstvi

+ Montazni srouby x 2
« Gumova podlozka (bez drazky) x 2

« Gumova podlozka (drazkovand) x 2

Jak pripevnit

1. Odstrante $rouby na horni a spodni strané.

3. Nasadte gumovou podlozku (strana s drazkou) na montézni sroub.
G- «e

4. Umistéte zafizeni 6301N do pozadované polohy na drzéku a utahnéte
montazni sroub (3).
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Fostex
EB-6301

Vaegmonteringsbeslag

dansk
Owner’s Manual

FOSTEX CO.

1-1-109, Tsutsujigaoka, Akishima City, Tokyo, 196-8550, Japan

Note

« Hvis du tilslutter dette produkt til et hgjttalersystem og fastger
det til en vaeg osv., bedes du bede en professionel om at udfere
installationen.

« Nar du monterer dette produkt pa et hgjttalersystem, skal du
sorge for at bruge de medfelgende skruer til at fastgere det sikkert.
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EB-6301

specifikation

Udvendige dimensioner

200 (B) X 75 (H) X 148 (D) mm

vaegt 850 g (hejttaler ikke inkluderet)

Dimensioner

tilbehar

« Monteringsskruer x 2
« Gummiskiver (uden rille) x 2

« Gummiskiver (rillet) x 2

Sadan vedhaeftes

1. Fjern skruerne gverst og nederst.

3. Monter gummiskiven (siden med rillen) pa monteringsskruen.
G- «e

4. Placer 6301N i den gnskede position pa beslaget, og spaend
monteringsskruen (3).
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Fostex
EB-6301

Seinale kinnitatav kronstein

eesti
Owner’s Manual

FOSTEX CO.

1-1-109, Tsutsujigaoka, Akishima City, Tokyo, 196-8550, Japan

Markus

« Kui kinnitate selle toote kolarislisteemile ja kinnitate selle
seinale jne, paluge paigaldus teha professionaalil.

« Selle toote kdlarististeemile kinnitamisel kasutage kindlasti
kaasasolevaid kruvisid selle kindlale kinnitamisele.
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EB-6301

spetsifikatsioon

Vilised md6tmed

200 (W) X 75 (H) X 148 (D) mm

kaal 850 g (k&lar ei kuulu komplekti)

Mootmed

aksessuaarid

« Kinnituskruvid x 2
« Kummist seib (ilma sooneta) x 2

« Kummist seib (soonega) x 2

Kuidas kinnitada

1. Eemaldage Ulemiselt ja alumiselt kiiljelt kruvid.

3. Paigaldage kummist seib (soonega kiilg) kinnituskruvi peale.
G- «e

4. Asetage 6301N kronsteinil soovitud asendisse ja pingutage
kinnituskruvi (3).
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Fostex
EB-6301

Baon otipt&ng Toixou

EMNVIK&
Owner’s Manual

FOSTEX CO.

1-1-109, Tsutsujigaoka, Akishima City, Tokyo, 196-8550, Japan

peiwpa

« Eav oUVS£ETE QUTS TO TIPOIBY OE VA CUOTNHA NXEIWY KAL TO OTEP
EMVETE O€ TOIXO K.ATL., {NTAOTE AT £vVaV ETAYYEALLATIO VO KAVEL T
nv eykataotaon.

+ '0TQV OUVSEETE AUTS TO TIPOIOV OF £V CUOTNHA NXEIWY, GPOVT
{0TE VO XPNOLULOTIOOETE TIG Bibeg TTOU TtEpAap PavovTal yia va T
0 0TEPEWOETE 0Tabepd 0T Béon Tou.
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EB-6301
TIPOOSI0PLIOUOS
EEwtepikég Staotaoerg | 200 (M) X 75 (Y) X 148 (B) mm
Bapog 850 yp. (5ev mepAappavetal nxeio)
AlaoTtdoelg

ageoouap
« Bideg oTEPEWONG X 2 S
+ NAOTIXEVIA POSEAT (XWPIG QUAGKWON) X 2

« AAOTIXEVIA POSEN (L€ QUAAKWOELG) X 2

Mo va ouvdéoete

1. AbatpéoTe TIG BIdEG OTO TTAVW KAl 0TO KATW UEPOG.

2. UVOEOTE TIG AAOTIXEVIEG POSENES (XWPIG AUAAKWDTELS) OTO TTAVW KAl
OTO KATW MEPOG.

e

3. TooBETAOTE TN AACTIXEVIA POSEA (TNV TIAEUPA LIE TNV EYKOTIA) OTN
Bida oTtepéwang.
G- «e

4. TontoBethoTe T0 6301N otnyv emibuuntn 6£0n oTo Bpaxiova kat
odi€te ™ Bida oTepéwong (3).
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Fostex
EB-6301

Seinakiinnike
suomi

Owner’s Manual

FOSTEX CO.

1-1-109, Tsutsujigaoka, Akishima City, Tokyo, 196-8550, Japan

Huomautus

« Jos kiinnitat tdman tuotteen kaiutinjarjestelméaan ja kiinnitat
sen seinddn tms., pyydd ammattilaista tekemé&an asennus.

« Kun kiinnitat tatd tuotetta kaiutinjarjestelmaan, varmista, etta
kaytat mukana toimitettuja ruuveja kiinnittdaksesi sen tukevasti
paikalleen.
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EB-6301

lisdvarusteet

« Kiinnitysruuvit x 2
« Kumialuslevy (ilman uraa) x 2

« Kumialuslevy (uritettu) x 2

Kuinka kiinnittaa

1. Irrota ruuvit yla- ja alareunasta.

3. Aseta kumitiiviste (urallinen puoli) kiinnitysruuviin.
G- «e

4. Aseta 6301N haluttuun asentoon kiinnikkeessa ja kiristd
kiinnitysruuvi (3).

@:
1

erittely «
Ulkomitat 200 (L) X 75 (K) X 148 (S) mm - @
paino 850 g (kaiutinta ei sisélly)

Mitat
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Fostex
EB-6301

LUibin Gléasta Balla

Eireannach

Owner’s Manual

FOSTEX CO.

1-1-109, Tsutsujigaoka, Akishima City, Tokyo, 196-8550, Japan

Néta

« Mas le céras cainteora ata td ag ceangal an tairge seo agus a
shocrd le balla, etc., iarr ar ghairmi an suitedil a dhéanamh.

« Agus an tirge seo 4 cheangal le céras cainteora, bi cinnte na
scrilinna ata san direamh a Usdid chun é a dhaingnid go
daingean ina dit.
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EB-6301

sonraiocht

Toisi seachtracha
meéachan

200 (L) X 75 (A) X 148 (D) mm
850 g (gan cainteoir san direamh)

Toisi

gabhalais

« Scriinna gléasta x 2
« Leicnedn rubair (gan clais) x 2

« Leicnean rubair (grooved) x 2

Conas a cheangal

1. Bain na scriiinna ag an mbarr agus ag an mbun.

2. Ceangail na leicnedin rubair (gan claiseanna) leis an mbarr agus leis
an mbun.

3. Cuir an leicnean rubair (an taobh leis an gclais) ar an scridi gléasta.
@,.@

4. Cuiran 6301N san &it ata uait ar an [Uibin agus teannaigh an scril
gléasta (3).
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Fostex
EB-6301

Fali konzol

magyar
Owner’s Manual

FOSTEX CO.

1-1-109, Tsutsujigaoka, Akishima City, Tokyo, 196-8550, Japan

Jegyzet

« Ha ezt a terméket hangszérérendszerhez csatlakoztatja és falra
stb. rogziti, kérjiik, kérjen szakembert a telepités elvégzésére.

« Amikor ezt a terméket hangszérérendszerhez csatlakoztatja,
ligyeljen arra, hogy a mellékelt csavarokkal rogzitse
biztonsagosan.

/\

N 6301ND/NX/NE/NB
V /NFO4R

/
/ /

@

EB-6301

specifikacio
Kiilsé méretek
suly

200 (Sz) X 75 (M) X 148 (ME) mm
850 g (hangszord nélkiil)

Méretek

kiegészitsk
« régzitécsavar X 2
« Gumi alatét (horony nélkil) x 2

« Gumi alatét (hornyolt) x 2

Hogyan kell régziteni

1. Tavolitsa el a feliil és alul taldlhaté csavarokat.

3. Helyezze a gumi altétet (a horonnyal ellatott oldalt) a rogzitécsavarra.
G- «e

4. Helyezze a 6301N-t a kivant helyzetbe a konzolon, és hlizza meg a
rogzitécsavart (3).
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Fostex
EB-6301

Nosa¢ za montazu na zid

hrvatski
Owner’s Manual

FOSTEX CO.

1-1-109, Tsutsujigaoka, Akishima City, Tokyo, 196-8550, Japan

Biljeska
« Ako ovaj proizvod pri¢vri¢ujete na sustav zvuénika i pri¢vrscujete
ga nazid itd., zamolite stru¢njaka da obavi instalaciju.
« Prilikom pri¢vri¢ivanja ovog proizvoda na sustav zvuénika,

obavezno upotrijebite prilozene vijke kako biste ga sigurno
pricvrstili.
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EB-6301

specifikacija
Vanjske dimenzije
tezina

200 (5) X 75 (V) X 148 (D) mm
850 g (zvuénik nije ukljugen)

Dimenzije

pribor

« Vijci za montazu x 2
« Gumena podloska (bez utora) x 2

« Gumena podloska (s utorima) x 2

Kako pri¢vrstiti

1. Odvrnite vijke na vrhu i dnu.

3. Postavite gumenu podlosku (strana s utorom) na vijak za montazu.
@E}mn"@@ﬁ

4. Postavite 6301N u zeljeni polozaj na nosa¢u i zategnite vijak za
montazu (3).
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Fostex
EB-6301

Staffa di montaggio a parete

Italiano
Owner’s Manual

FOSTEX CO.

1-1-109, Tsutsujigaoka, Akishima City, Tokyo, 196-8550, Japan

Nota

« Sesidesidera collegare questo prodotto a un sistema di
altoparlanti e fissarlo a una parete, ecc., rivolgersi a un
professionista per 'installazione.

« Quando si collega questo prodotto a un sistema di altoparlanti,
assicurarsi di utilizzare le viti incluse per fissarlo saldamente in

posizione.
/\
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EB-6301

specificazione

Dimensioni esterne

200 (L) X 75 (A) X 148 (P) mm

peso 850 g (altoparlante non incluso)

Dimensioni

accessori

« Viti di montaggio x 2
« Rondella di gomma (senza scanalatura) x 2

« Rondella in gomma (scanalata) x 2

Come allegare

1. Rimuovere le viti nella parte superiore e inferiore.

2. Fissare le rondelle di gomma (senza scanalature) nella parte superiore
einferiore.

3. Montare la rondella di gomma (il lato con la scanalatura) sulla vite
di montaggio.
G- «e

4. Posizionare il 6301N nella posizione desiderata sulla staffa e serrare
la vite di montaggio (3).
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Fostex
EB-6301

Sieninis laikiklis

lietuviy
Owner’s Manual

FOSTEX CO.

1-1-109, Tsutsujigaoka, Akishima City, Tokyo, 196-8550, Japan

Pastaba

« Jei §j gaminj tvirtinate prie garsiakalbiy sistemos ir tvirtinate prie
sienos ir pan., paprasykite specialisto atlikti montavima.

« Tvirtindami §j gaminj prie garsiakalbiy sistemos, batinai
naudokite pridétus varztus, kad jj tvirtai pritvirtintumete.
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EB-6301

Specification

specifikacija

200 (P) X 75 (A) X 148 (G) mm

svoris 850 g (be garsiakalbio)

Matmenys

aksesuarai

« Tvirtinimo varztai x 2
« Guminé poverzleé (be griovelio) x 2

« Gumine poverzle (su grioveliais) x 2

Kaip pritvirtinti

1. I3sukite virsuje ir apacioje esancius varztus.

3. Uzmaukite gumine poverzle (ta puse su grioveliu) ant tvirtinimo varzto.
G- «e

4. Padékite 6301N norimoje padetyje ant laikiklio ir priverzkite
tvirtinimo varzta (3).
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Fostex
EB-6301

Sienas stiprindjuma kronsteins

Latviesu

Owner’s Manual

FOSTEX CO.

1-1-109, Tsutsujigaoka, Akishima City, Tokyo, 196-8550, Japan

Piezime

« Japievienojat 3o produktu skalrunu sistémai un stiprinat to pie
sienas utt., ldzu, uzticiet uzstadisanu specialistam.

« Pievienojot 30 produktu skalrunu sistémai, noteikti izmantojiet
komplekta ieklautas skrives, lai to drosi nostiprinatu.
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EB-6301

specifikacija

aksesuari

« Stiprindjuma skrives X 2
« Gumijas paplaksne (bez rievas) x 2

« Gumijas paplaksne (rievota) x 2

Ka piestiprinat

1. Nonemiet skrlives augspusé un apaksa.

3. Uzlieciet gumijas paplaksni (pusi ar rievu) uz stiprinajuma skraves.
G- «e

4. Novietojiet 6301N vélamaja pozicija uz kronsteina un pievelciet
stiprinajuma skravi (3).

@:
1

-
Aréjie izméri 200 (platums) X 75 (augstums) X 148 (dzilums) mm . @
Weight 850 g (skalrunis nav ieklauts)
Izmeri

194.0+0.25
(200.0)

gt . 2x M6 (Pitch=1 0) ‘
8ro J;—l;

TTE® 610.0\% ax@55([ T
Te - ca
Y s
| 7 |

700
130.0£0.2




Fostex
EB-6301

Bracket tal-lmmuntar tal-Hajt

Malti
Owner’s Manual

FOSTEX CO.

1-1-109, Tsutsujigaoka, Akishima City, Tokyo, 196-8550, Japan

Nota

« Jekk ged twahhal dan il-prodott ma' sistema ta' kelliema u
twahhlu mal-hajt, ecc., jekk joghgbok stagsi lil professjonist biex
jaghmel l-installazzjoni.

« Meta twahhal dan il-prodott ma' sistema ta' kelliema, kun zgur li
tuza l-viti inkluzi biex twahhalh sew f'postu.

/\,'

6301ND/NX/NE/NB
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@

EB-6301

specifikazzjoni
Dimensjonijiet esterni
piz

200 (W) X 75 (Gholi) X 148 (Fond) mm
850 g (l-ispiker mhux inkluz)

Dimensjonijiet

accessorji
« Viti tal-immuntar x 2
« Washer tal-gomma (minghajr kanal) x 2

« Washer tal-gomma (bil-kanal) x 2

Kif twahhal

1. Nehhi [-viti minn fug u minn isfel.

2. Wahhal il-woxers tal-gomma (minghajr skanalaturi) man-naha
ta’ fuq u ta’isfel.

3. Wahhal il-washer tal-gomma (in-naha bil-kanal) mal-vit tal-immuntar.
@—~ "@1

4. Poggi s-6301N fil-pozizzjoni mixtieqa fuq il-bracket u ssikka l-vit
tal-immuntar (3).
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Fostex
EB-6301

Muurbeugel

Nederlands
Owner’s Manual

FOSTEX CO.

1-1-109, Tsutsujigaoka, Akishima City, Tokyo, 196-8550, Japan

Opmerking

« Als u dit product aansluit op een luidsprekersysteem en het aan
een muur bevestigt, enz., laat de installatie dan door een
professional uitvoeren.

« Gebruik bij het bevestigen van dit product aan een luidsprekersys-
teem de meegeleverde schroeven om het stevig vast te zetten.
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6301ND/NX/NE/NB
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EB-6301

specificatie

Externe afmetingen

200 (B) X 75 (H) X 148 (D) mm

gewicht 850 g (luidspreker niet inbegrepen)

Afmetingen

accessoires

« Montageschroeven x 2
« Rubberen ring (zonder groef) x 2

« Rubberen ring (gegroefd) x 2

Hoe kan ik een bijlage toevoegen?

1. Verwijder de schroeven aan de boven- en onderkant.

2. Bevestig de rubberen ringen (zonder groeven) aan de boven- en
onderkant.

3. Plaats de rubberen ring (de kant met de groef) op de bevestigingsschroef.
G- «e

4. Plaats de 6301N op de gewenste positie op de beugel en draai de
montageschroef (3) vast.
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Fostex
EB-6301

Uchwyt scienny

Polski
Owner’s Manual

FOSTEX CO.

1-1-109, Tsutsujigaoka, Akishima City, Tokyo, 196-8550, Japan

Notatka

« Jesli zamierzasz przymocowac ten produkt do systemu
gtosnikowego i zamontowa¢ go na écianie itp., popros specjaliste
o wykonanie instalacji.

« Podczas mocowania tego produktu do systemu glosnikowego nalezy
uzy¢ dotaczonych $rub, aby pewnie zamocowac¢ go na miejscu.
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EB-6301

specyfikacja

Wymiary zewnetrzne 200 (szer.) X 75 (wys.) X 148 (gt.) mm
waga 850 g (bez gtosnika)

Wymiary

akcesoria

« Sruby montazowe x 2
« Podktadka gumowa (bez rowka) x 2

« Podktadka gumowa (rowkowana) x 2

Jak dotaczy¢

1. Odkre¢ sruby u gbry i u dotu.

3. Zat6z podktadke gumowa (strona z rowkiem) na $rube montazowa.
G- «e

4. Umies¢ 6301N w zadanej pozycji na uchwycie i dokre¢ srube mocujaca (3).
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Fostex
EB-6301

Suporte para montagem na parede

Portugués
Owner’s Manual

FOSTEX CO.

1-1-109, Tsutsujigaoka, Akishima City, Tokyo, 196-8550, Japan

Observacao

« Sevocé for conectar este produto a um sistema de alto-falantes e
fixa-lo em uma parede, etc., solicite a um profissional que faca a
instalagdo.

« Ao conectar este produto a um sistema de alto-falantes, certifique-se
de usar os parafusos incluidos para fixa-lo firmemente no lugar.
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EB-6301

especificagdo
Dimensdes externas
peso

200 (L) X 75 (A) X 148 (P) mm
850 g (alto-falante ndo incluido)

Dimensoes

acessorios

« Parafusos de montagem x 2
« Arruela de borracha (sem ranhura) x 2

« Arruela de borracha (ranhurada) x 2

Como anexar

1. Remova os parafusos na parte superior e inferior.

3. Encaixe a arruela de borracha (o lado com a ranhura) no parafuso

de montagem.
G- «e

4. Coloque 0 6301N na posicdo desejada no suporte e aperte o parafuso
de montagem (3).
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Fostex
EB-6301

Suport de montare pe perete

romana

Owner’s Manual

FOSTEX CO.

1-1-109, Tsutsujigaoka, Akishima City, Tokyo, 196-8550, Japan

Nota

« Dacd atasati acest produs la un sistem de difuzoare si il fixati pe
perete etc., va rugam sa solicitati instalarea de catre un profesionist.

« Cand atasati acest produs la un sistem de difuzoare, asigurati-va
ca utilizati suruburile incluse pentru a-l fixa in siguranta in pozitie.
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EB-6301

specificatie

Dimensiuni externe

200 (1) X 75 (1) X 148 (adancime) mm

greutate 850 g (difuzorul nu este inclus)

Dimensiuni

accesorii

« Suruburi de montare x 2
« Saiba de cauciuc (fara canelurd) x 2

« Saiba de cauciuc (canelata) x 2

Cum se ataseaza

1. Scoateti suruburile de pe partea superioara si inferioara.

3. Montati saiba de cauciuc (partea cu canelurd) pe surubul de montare.
@—~ "@1

4. Asezati dispozitivul 6301N Tn pozitia doritd pe suport si strangeti
surubul de montare (3).
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Fostex
EB-6301

Drziak na stenu

Slovak
Owner’s Manual

FOSTEX CO.

1-1-109, Tsutsujigaoka, Akishima City, Tokyo, 196-8550, Japan

Poznamka

« Ak pripeviiujete tento produkt k reproduktorovému systému a
upevriujete ho na stenu a pod., poziadajte o instalaciu
odbornika.

« Pri pripeviiovani tohto produktu k reproduktorovému systému
ho bezpe¢ne upevnite pomocou prilozenych skrutiek.
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EB-6301

$pecifikacia

200 (5) X 75 (V) X 148 (H) mm
850 g (reproduktor nie je siastou balenia)

Vonkajsie rozmery
hmotnost

Rozmery

prislusenstvo

+ Montazne skrutky x 2
« Gumova podlozka (bez drazky) x 2

« Gumova podlozka (drazkovand) x 2

Ako pripevnit

1. Odstrante skrutky na vrchnej a spodnej strane.

3. Nasadte gumenu podlozku (strana s drazkou) na montaznu skrutku.
G- «e

4. Umiestnite zariadenie 6301N do pozadovanej polohy na drziaku a
utiahnite montaznu skrutku (3).
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Fostex
EB-6301

Stenski nosilec

slovens¢ina

Owner’s Manual

FOSTEX CO.

1-1-109, Tsutsujigaoka, Akishima City, Tokyo, 196-8550, Japan

Opozorilo

- Ceizdelek pritrjujete na sistem zvo¢nikov in ga namescate na steno itd.,
prosite strokovnjaka, da ga namesti.

«+ Prinamescanju tega izdelka na sistem zvocnikov ga obvezno varno
pritrdite s prilozenimi vijaki.

P
™ 6301ND/NX/NE/NB
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EB-6301

specifikacija

Zunanje dimenzije 200 (8) X 75 (V) X 148 (G) mm

teza 850 g (zvoenik ni vkljuen)

Dimenzije

dodatki

« Pritrdilni vijakix 2
« Gumijasta podlozka (brez utora) x 2

« Gumijasta podlozka (z utori) x 2

Kako pritrditi

1. Odstranite vijake na zgornjem in spodnjem delu.

3. Namestite gumijasto podlozko (stran z utorom) na pritrdilni vijak.
G- «e

4. Namestite napravo 6301N v zeleni polozaj na nosilcu in privijte
pritrdilni vijak (3).
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Fostex
EB-6301

Vaggmonteringsfaste

svenska

Owner’s Manual

FOSTEX CO.

1-1-109, Tsutsujigaoka, Akishima City, Tokyo, 196-8550, Japan

Varning

« Omdu ansluter den har produkten till ett hdgtalarsystem och
faster den pa en végg etc., vénligen be en fackman att utféra
installationen.

« Né&rdu ansluter den har produkten till ett hdgtalarsystem, se till
att anvanda de medféljande skruvarna for att fasta den ordentligt.
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EB-6301

specifikation

Yttre matt
vikt

200 (B) X 75 (H) X 148 (D) mm
850 g (hogtalare ingar ej)

Matt

tillbehor

« Monteringsskruvar x 2
« Gummibricka (utan spar) x 2

« Gummibricka (rafflad) x 2

Hur man faster

1. Ta bort skruvarna pa toppen och botten.

3. Montera gummibrickan (sidan med spdret) pa monteringsskruven.
G- «e

4. Placera 6301N i 6nskad position pa fastet och dra at monteringsskruven (3).
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Fostex
EB-6301
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FOSTEX CO.

1-1-109, Tsutsujigaoka, Akishima City, Tokyo, 196-8550, Japan
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Fostex
EB-6301

BERERS
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FOSTEX CO.

1-1-109, Tsutsujigaoka, Akishima City, Tokyo, 196-8550, Japan
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Fostex
EB-6301
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